Milie ét cé Pelot un samedi la raissiée (ou la véprée).

M
(A qheule oure qe tu te chomes ao matin, tai ?
P
(Les jous su semaine a la demie de siz oures. 
M
(Hopela, c'ét de bone oure, dis don ! C'ét-i terjou de méme ?
P
(Nona, le merqerdi je qemence ao cart pâssë de neuve oures.

M
(Tu des étr lâssë le venderdi ao sair. Faot le samedi e le dimaine pour te recaopi.

P
(Yan, més tu vais anet cant je me ses revaillë, i tet bétôt medi ! E demain on verra.
M
(C'ét come mai yere ao sair : j'etaes core a lire a ménet.
P
(I parét qe d'aotrfai le monde se chomaent a cinc oures !
M
(Ça tet a l'oure du soulai... Astoure j'avons des montrs ou des telefones de pouchette.
P
(Regarde don, il ét déja le cart meins de sete oures. Va étr temp de se n'n aler mézë.
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